Gjykata Supreme e Republikés sé Magedonisé sé Veriut, né bazé té nenit 37
paragrafi (1) nénpikat 1 dhe 3 té Ligjit pér gjykatat (“Gazeta Zyrtare e RM’
nr.58/06...198/18 dhe Gazeta Zyrtare e RMV” nr.96/19), neni 63 paragrafi (1) nga
Rregullorja e punés sé Gjykatés Supreme té Republikés sé Magedonisé sé Veriut,
né Seancén e pérgjithshme té€ mbajtur mé 27.03.2023, miratoi kété:

QENDRIM PARIMOR

Pjesémarrja e gjyqtarit té Gjykatés Supreme té Republikés sé
Maqgedonisé sé Veriut né vendimmarrjen e njé lénde konkrete nga sfera penale
apo civile me rastin e njé mjeti juridik té jashtézakonshém, nése me kérkesén
pér mbrojtjen e té drejtés pér gjykim né afat té arsyeshém nuk éshté péerfshire
periudha e kohézgjatjes s€ procedurés né Gjykatén Supreme té Republikés sé
Magedonisé sé Veriut, nuk paraget arsye pér pérjashtimin sipas nenit 64
paragrafi (1) pika 6 té Ligjit pér proceduré kontestimore, pérkatésisht nenit 33
paragrafi (2) té Ligjit pér proceduré penale né veprimin e léndéve pér shkeljen
e té drejtés pér gjykim né afat té arsyeshém.

Gjyqtari qé ka marré pjesé né marrjen e vendimit né shkalléen mé té ulét
pér léndét civile apo penale me rastin e té ciles léndé éshté parashtruar
kérkesa pér mbrojtjen e té drejtés pér gjykim né afat té arsyeshém, mund té
kérkojé pérjashtim né procedurén e Gjykatés Supreme té Republikés sé
Magedonisé sé Veriut né shkallén e paré pérkatésisht né shkallén e dyté sipas
nenit 33 paragrafi (2) té Ligjit pér proceduré penale, pérkatésisht neni 64
paragrafi (1) pika 6 té Ligjit pér proceduré kontestimore.

Arsyetim

Sipas nenit 33 té Ligjit pér proceduré penale,

(1) Gjygtari ose gjyqgtari — poroté nuk guxon té ushtrojé veprimtari té gjyqtarit,
nése:

1) éshté i démtuar me veprén penale;

2) i akuzuari, mbrojtési i tij, paditési, i démtuari, pérfagésuesi i tij ligjor ose i
autorizuari, éshté shoku i tij martesor, pérkatésisht jashtémartesor ose farefis nga



gjaku né vijé té drejté deri né ciléndo shkallé, né vijén anésore deri né shkallén e
katért, ndérsa sipas krushqisé deri né shkallén e dyté;

3) me té akuzuarin, mbrojtésin e tij, paditésin ose me té démtuarin éshté né
lidhje tutorie, person nén kujdestari, adoptues ose i adoptuar, mbajtés ose i mbajtur;

4) nése né té njéjtén Iéndé penale ka marré pjesé si gjykatés i procedurés
paraprake, ka marré pjesé né hetimin e akuzés para seancés kryesore, ose ka
marré pjesé né proceduré si padités, mbrojtés, pérfagésues ligjor ose i autorizuar i té
démtuarit, pérkatésisht paditésit, ose éshté marré né pyetje si déshmitar ose si
ekspert dhe

5) né té njéjtén IEndé ka marré pjesé né miratimin e vendimit té gjykatés mé
té ulét, ose nése né té njéjtén gjykaté ka marré pjesé né miratimin e vendimit qé
refuzohet me ankesé.

(2) Gjykatési ose gjykatési — poroté mund té pérjashtohet nga ushtrimi i
veprimtarisé sé gjykatésit krahas rasteve té theksuara né paragrafin (1) té kétij neni,
nése ekzistojné rrethana té cilat shkaktojné dyshime né paanshmériné e tij.

Sipas nenit 64 té Ligjit pér proceduré kontestimore, gjykatési ose gjykatési —
poroté nuk mund té ushtrojé detyrén e gjykatésit:

1) nése vet éshté palé, pérfagésues ligjor ose prokurues i palés, nése me
palén éshté né marrédhénie si i autorizuar bashkérisht, bashké obligues ose
obligues regresiv, ose nése pér léndén e njéjté éshté dégjuar si déshmitar ose
ekspert;

2)nése pérkohésisht ose né ményré té pérhershme punon te punédhénési i
cili éshté palé né proceduré;

3) nése pala ose pérfagésuesi ligjor ose prokuruesi i palés éshté familjar i
palés sipas gjakut né vijé té drejté deri né ¢farédo shkalle, e né vijé anésore deri né
shkallén e katért, ose éshté bashkéshort/e, bashkéshort/e ilegjitim/e ose familjar
sipas krushqisé deri né shkallén e dyté, pa dallim nése martesa éshté ndérpreré ose
J0;

4) nése éshté tutor, adoptues, mbajtés i familjes ose i mbajtur i palés, i
pérfagésuesit té tij ligjor ose i prokuruesi;

5) nése né léndén e njéjté ka marré pjesé€ né miratimin e vendimit té gjyqit mé
té ulét ose té nje organi tjetér dhe

6) nése ekzistojné rrethana té tjera qé e bien né dyshim paanshmériné e tij.

Sipas nenit 6 paragrafi (1) té Ligjit pér gjykatat, secili ka té drejté né gasje té
barabarté para gjykatés né mbrojten e té drejtave té tij dhe interesave té
mbéshtetura juridikisht.

Né nenin 10 paragrafi (1) té Ligjit pér gjykatat, pércaktohen parimet themelore
té procedurés para gjykatés edhe até:

1. Parimi i ligjshmérisé
2. Baraziné e paléve
3. Gjykimi né afatin e arsyeshém.

Sipas nenit 11 paragrafi (1) té ligjit t&é theksuar, gjyqgtari vendos né ményré té
paanshme me zbatimin e ligjit né bazé té vlerésimit té liré t& déshmive.

Sipas nenit 36 paragrafi (1) nga i njéjti ligj, pala qé konsideron se gjykata
kompetente e ka cenuar té drejtén e gjykimit né afatin e arsyeshém, ka té drejté té



paraqgesé kérkesé pér mbrojtien e gjykimit né afatin e arsyeshém né ményré té
drejtpérdrejté né Gjykatén Supreme té€ Republikés s& Magedonisé sé Veriut ndérsa
sipas paragrafit (4), Gjykata Supreme e Republikés s& Magedonisé sé Veriut vepron
ndaj kérkeseés e cila i plotéson kriteret e pércaktuara né paragrafét (2) dhe (3) té kétij
neni né afat prej 6 muajsh nga parashtrimi i saj dhe vendos nése gjykata mé e ulét e
ka cenuar té drejtén pér gjykim né afatin e arsyeshém, duke pasur parasysh me kété
rast rregullat dhe principet e pércaktuara me Konventén Evropiane pér té Drejtat dhe
Liritté Themelore té Njeriut, e veganérisht ndérlikimin e Iéndés, sjellien e paléve né
proceduré dhe sjelljen e gjykatés e cila ka vepruar.

Sipas nenit 6 nga Konventa Evropiane pér té Drejtat e Njeriut,

1. Secili ka té drejté gé t'i shqyrtohen dhe pércaktohen té drejtat dhe detyrimet
e tij civile ose themelimin e ¢do kallézimi penal kundér tij, né ményré té drejté dhe
publike, né afat té arsyeshém, pérpara njé gjykate té pavarur dhe té paanshme té
pércaktuar me ligj. Vendimi shqiptohet publikisht, por gazetarét dhe publiku mund té
pérjashtohen gjaté téré procedurés ose njé pjes€ nga procedura né interes té
moralit, rendit publik apo sigurisé€ nacionale né njé shogéri demokratike, kur kjo i
nénshtrohet interesit t& t&€ miturit ose mbrojtja e jetés private té paléve né kontest,
ose kur gjykata e konsideron t&€ domosdoshme sepse né rrethana té vecganta
publiciteti mund t&€ démtonte interesat e drejtésiseé.

Duke u nisur nga pérmbajtja e dispozitave té theksuara ligjore si dhe nga
pérmbajtja e nenit 6 nga Konventa Evropiane pér té Drejtat dhe Lirité Themelore té
Njeriut dhe praktika e gjykatés né Strasburg, pavarésisht nga fakti gé né procedurén
e Gjykatés Supreme té Republikés sé Magedonisé sé Veriut pér cenimin e té drejtés
pér gjykim né afatin e arsyeshém nuk vendoset pér ¢éshtjen kryesore, pérkatésisht
veprén e kryer penale dhe pérgjegjésiné penale, as pér zgjidhjen e njé
marrédhénieje konkrete juridike kontestuese civile, ndérsa né nenin 33 paragrafi (1)
— (5) té Ligjit pér proceduré penale, si dhe neni 64 paragrafi (1) nga pika 1 — 5 té
Ligjit pér proceduré kontestimore, né ményré gjithépérfshirése jané numéruar
shkaget objektive té karakterit absolut pér shkak té sé cilave gjyqgtari patjetér té jeté i
pérjashtuar, pérkatésisht éshté i pérjashtuar nga gjykimi, nuk do té thoté gé gjyqtari
nuk mund té pérjashtohet sipas nenit 33 paragrafi (2) té Ligjit pér proceduré penale
dhe nenit 64 paragrafi (1) pika 6 té Ligjit pér proceduré kontestimore. Kjo pér shkak
g€ né nenin 33 paragrafi (2) té Ligjit pér proceduré penale, pérkatésisht neni 64
paragrafi (1) pika 6 té Ligjit pér proceduré kontestimore, jané theksuar shkaget pér
pérjashtimin e gjyqtarit né procedurén e njé lIénde konkrete qé nuk jané numéruar né
ményré gjithépérfshirése por i jané I€né praktikés gjygésore qé té pércaktojé kritere
standarde.

Duke marré parasysh até qé, Gjykata Supreme e Republikés sé€ Magedonisé
sé Veriut sipas nenit 36 paragrafi (1) té Ligjit pér gjykatat, duke vepruar mbi
kérkesén e njé pale pér cenimin e té drejtés pér gjykim né afatin e arsyeshém pér
rregullat dhe principet e pérfshira né kété paragraf, duke u udhéhequr nga neni 10
paragrafi (1) pika 3 nga i njéjti ligj, neni 6 nga Konventa Evropiane pér té Drejtat e
Njeriut dhe principet dhe standardet e Konventés Evropiane pér té Drejtat e Njeriut
dhe né procedurén pér gjykim né afatin e arsyeshém, dhe pér sigurimin e veprimit té
paanshém dhe objektiv té njé Iénde konkrete né Gjykatén Supreme té Republikés sé
Maqgedonisé sé Veriut, nga ana e njé gjyqtari té Gjykatés Supreme té€ Republikés sé
Magedonisé sé Veriut, mund té parashtrohet kérkesé pér pérjashtim sipas nenit 33
paragrafi (2) té Ligjit pér proceduré penale, pérkatésisht nenit 64 paragrafi (1) pika 6



té Ligjit pér proceduré kontestimore, né qofté se pér té njéjtén Iéndé pér té cilén
éshté parashtruar kérkesé pér cenimin e té drejtés pér gjykim né afatin e arsyeshém,
ka marré pjesé né marrjen e vendimit né gjykatén mé té ulét, si dhe vendimin me
rastin e njé mjeti té jashtézakonshém juridik né proceduré né Gjykatén Supreme té
Republikés sé Magedonisé sé Veriut, né qofté se me kérkesén éshté pérfshiré edhe

periudha e kohézgjatjes sé procedurés né Gjykatén Supreme té Republikés sé
Magedonisé sé Veriut.

GJYKATA SUPREME E
REPUBLIKES SE MAQEDONISE SE VERIUT
SEANCA E PERGJITHSHME



